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POLGAR ANIKO

Rebbeno tollruha, riigyre varé vjjak
MITOSZ ES NOI ONKIFEJEZES LESZNAI ANNA MELUZINA-VERSEIBEN

A néi irodalom rejtett, felszinre hozandé hagyomanyat, illetve az elfeledett néi nyelvet,
melyhez Ujra vissza Kkellene taldlni, metaforikusan a felszin alatt alig hallhatéan csorgedezg,
mégis felszabadité energidkat hordozé buvopatakhoz hasonlithatjuk.l Hélene Cixous esszé-
jében az elhallgattatott n6i kultira félelmetes erejének megjelenit6jévé egy mitoldgiai alak,
az 6t néz6 férfiakat halalra dermeszté Meduza valt.2 Luce Irigaray is a gorog mitolégiabdl in-
dult ki a n6i leszarmazastol valo elszakadas targyaldsakor: Hesztia a hazi tlizhely 6rzéjeként
a noének a sajat identitasahoz és leszarmazasahoz val6 hiiségét is védte, am Hesztia elhanya-
golasaval attértiink a férfi istenek tiszteletére.3

Lesznai Anna miiveiben a koltészet mitikus rétegeinek felmutatdsa a néi identitas kifeje-
zési mddjaival szorosan 6sszefonédik. A mitosz (Alicia Ostriker definici6jabol kiindulva) egy-
részt az oktatas, a tekintélyek altal kozvetitett magaskultira része, masrészt viszont lényegét
tekintve intim dolog, az dlmok, az elfojtott vagyak terepe, minden olyasmié, ami a racionalis
gondolkodastol idegen.* Lesznai koltészetében a mitikus elemek nem didaktikusak, nem
a miiveltség fitogtatasat szolgaljak, hanem az dnkivetiilés és az 6nfelfedezés terepei; annak a
reprezentdcidi, hogy egy n6é valami istenit vagy démonit, illetve valami magikusat fedez fel
magaban. Lesznai onkivetiilésének legjellegzetesebb kifejez6dése az egész életmiivet atfogo,
egyszerre mesei és mitikus Meluzina-alak, irdasom kézponti targya.

Mitosz, ndiség, exterritorialitas

Lesznai Anna ,a kiilonféle kreativ tevékenységek, egyszersmind a kiilonféle intellektualis ko-
rok, mozgalmak kozti atjaras jellegzetes képvisel6je”:5 képzémiivész, iparmiivész, koltd és

ez a folyodirat volt legfontosabb publikacids organuma.6 Koltészetében, akarcsak meséiben

-

Menyhért Anna a XX. szazadi néi ir6k kapcsan beszél ,rejtett és rejt6z6, de buvéopatak médjara létezd
hagyomany”-r6l. Menyhért Anna, Néi irodalmi hagyomdny, Budapest, Napvilag, 2013, 20.

Héléne Cixous, The Laugh of the Medusa, translated by Keith Cohen and Paula Cohen, Signs 1
(1976/4), 875-893.
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diskurzus, szerk. Drozdik Orsolya, Budapest, Kijarat, 1998, 51-59.

Alicia Ostriker, The Thieves of Language: Women Poets and Revisionist Mythmaking, Signs 8 (1982/1),
72.

Borgos Anna, Portrék a Mdsikrél. Alkoténdk és alkotétdrsak a muilt szdzadel6n, Budapest, Noran,
2007, 105.

Borgos Anna - Szilagyi Judit, Néirék és iréndk. Irodalmi és néi szerepek a Nyugatban, Budapest,
Noran, 2011, 81.
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vagy az életmiive foglalatanak tekintheté nagyregényében a ,»néi« - empatikus léleklatas”
kombinalddik az analizal6 hajlammal.” Az intellektualis vagy a munkanapléhoz kozelité fel-
jegyzései (melyekbdl egy valogatas jelent meg nyomtatdsban8) egy nyitott és konvencioktol
mentes személyiséget mutatnak, aki ugyanakkor filozéfiai és politikai tekintetben is éleslato,
s a logikus ok-okozati 6sszefliggések kereséje.? Liraja szerelem- és gyermekkozpontd, s bar
ebben kritikusai gyakran az 6sztdnosséget, a ,teremni, sziilni, szaporodni vagy6 Asszonyisag,
a mindenre vagyé Asszonyisag, az 6s-Asszonyisag, az 6s-Anya”1? megnyilvanulasat latjak, ez
nem a reflektdlatlansag jele, hanem egy ,filozéfiailag igen erésen megalapozott hozzaallas
eredménye”.11 A magyar szecesszid programjaval parhuzamosan Lesznai is ,tullépve a nem-
zeti érdeklédésen a formaalkotd 6sztonok mogott valamiféle misztikus Gserét keresett”.12

Koltészetében fontosak a kozépkori eurdpai és a keleti, orientalis jegyek, ezek mogiil
azonban el6tlinnek az antik mitologia elemei is. A verseibdl kirajzol6dé néalakokban, egy-
masba csuszva vagy elkiilonilve, felismerhetd a nagy istenn6 harom alakja (a leany: a o, a
noi kiteljesedés: a teAeia és az 6zvegység: a ynpa allapota), mely Kerényi Karoly szerint a n6i
1ét egészét atfogja.13 Kerényi Perszephoné és Démétér lényegi 6sszetartozasardl, a vilaganya
egyik hellén formajanak harmas aspektusarél beszél. Az 6si Arkadidban Hérat is harom alak-
ban ismerték: az istenné mint Hébének, az ifjusag istenndjének anyja ,még mindig magaban
hordja Hébéségét”, ha megfiirdik a Kanathosz forrasaban, djra meg jra visszanyeri lanysa-
gat, Héra Khéraként viszont ,olyan vondsokat d6lt magara, amelyek a gyaszol6 s haragvé Dé-
métérre emlékeztetnek”.14 Lesznainal a legfontosabb az asszonyi kibontakozas, a tedeia ide-
je, a termékenység, az anyasag aldott allapota, ugyanakkor az elvesztett lanysag, illetve a f4j-
dalom és megrablottsag 6zvegyi érzése, valamint az egyes aspektusok egymasba csuszasa is
felmertiil a verseiben.

A mitosz Lesznaindl a gyermekkor mint idealizalt 6sallapot vagy a kulturalis marginaliza-
16das megragadasnak eszkoze is. Sziil6faluja, a Trianon utan Csehszlovakiahoz kertilt Kortvé-
lyes,15 ahova a két vilaghabora kozott még hazajart Bécsbdl, illetve Magyarorszagrol, s ahol
1939 utan nem jart tobbé, az idébeli és térbeli tavolsag révén is egyre inkabb mitizalédik.
A kizartsag, a kirekesztettség érzése azonban, melyet Lesznai koltészetében Meluzina miti-

~

Kébanyai Janos, Utészo. Az eltiint ,Egész” nyomdban. Kezdetben volt a kert = Lesznai Anna, Kezdetben
volt a kert, 11. kotet, Budapest, Muilt és Jovd, 2015, 649.

Lesznai Anna, Sorsdval tetovdltan énmaga. Vdlogatds Lesznai Anna napléjegyzeteibdl, szerk. Torok
Petra, Budapest, Pet6fi Irodalmi Mizeum, 2010.

Torok Petra, ,Mindenképpen Ugy érzem, ez lenne a f& kényv”. Lesznai Anna napléjegyzeteirél = Lesz-
nai, Sorsdval tetovdltan énmaga, i. m., 8-9.

Flilep Lajos, Lesznai Anna lirdja. Az ,Eltévedt litdnidk” alkalmdbdl, Nyugat 16 (1923/17-18.) http://
epa.oszk.hu/00000/00022/00343/10421.htm (Letoltve: 2017. majus 12.)

Foldes Gyorgyi, ,Hogy engem ldssdl nézd meg kedves a kertet”. A néi én és a metafizikai én Lesznai An-
na lirdjdban = N&, tiikor, irds. Ertelmezések a 20. szdzad elsé felének néi irodalmdbdl, szerk. Varga Vi-
rag, Zsavolya Zoltan, Budapest, Raci6, 2009, 348.
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kapcsan hangzik el. Toérok Petra, Formdba kerekedett vildg. Lesznai Anna miivészete és hagyatéka a
hatvani Hatvany Lajos Miizeumban, Hatvan, HLM, 2001, 20.

Kerényi Karoly, Prétogonos Koré = Homérosi himnuszok, Budapest, Officina, 1941, 32.

14 Kerényi, i. m., 32.

15 Ma Nizny HruSov, Szlovékia.
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kus alakja fejez ki a leghatarozottabban, nemcsak id6 és tér tekintetében érvényesiil, sokkal
tobb aspektust magaba foglal. Egy napldjegyzetében igy foglalta 6ssze ennek a meluzinai ide-
genségérzetnek a kiillonb6z6 rétegeit:

,Hihetetleniil érzem életem exterritorialitasat. Idegen mint magyar és zsidg, idegen orszagban él16,
csaladban a mai csalad 6rvényvoltanak tudataval, teljes osztalybeli elhagyottsagban, anyagilag neve-
lésileg az »uralkodd«, asszonyi és emberi voltommal az »elnyomott« osztalyhoz tartozoéan, egy ko-
riilményei és bilintudata altal »gazdasagabdl lelkileg kivandorolt« gazdag, 40 évvel csudasképpen
elmulasztott fiatalsagat élni vagyd és ezt csudasképpen meg is é16 vén fiatal, hivatasabdl asszonyi és
idegi lénye, asszonyiranyabol miivész és férfias lénye altal kidobott, 3 tarsadalmilag élénken elhata-
rolt barati korben é16, a mai hitetlenségbdl hittel - hit felé vandorolva, még emberi mivoltaban is
idegen Meluzina, a kultiira mai etikai, tegnapi ismeretelméleti, technikai és (hamisan esztétikai? mi
ez) vonalabol idegen magikus ember...”16

Meluzina a kirekesztettség kiilonféle fokozatait, mdédozatait jelenti, ugyanakkor az ,6nma-
gunkkal vald teljes azonossag hianyat és lehetetlenségét” is jelzi.1?

A mitizal6doé és mitoszalapi Meluzina-mese

Lesznai Anna szamara a mese, akarcsak a koltészet, onkifejezési mod: ,Meséimet lattam, al-
modtam és elmondtam -, mikor valakinek magyarazni akartam azt, ami tortént velem és
bennem.”18 A mesék ,Lesznai mese- és vilagértelmezésének modelljét ismétlik”, altalaban
egy ,korlatozott allapot a mesék kiinduldpontja”, a torténet pedig ,a bilintetés, korlatozas
megsziintetésére irdnyuld eréfeszités”.19

Koltészetének is meghatdrozé eleme a mesevilag, verseiben megidéz egy-egy mesehds-
n6t (pl. Meluzinat vagy Sehrezadét), a mesék és versek vilaga kozott vannak atfedések.
A sokrétli és bonyolult metaforikdval dolgozé miivekben a mesei 1étméd nem mindig va-
laszthat6 szét a mitoszitél. Mese és mitosz Kerényi elmélete szerint anyaga vagy formaja
alapjan nem is kiillonboztethetd meg egymastol, csupan az elbeszélt torténettel szemben fel-
vett magatartasban van eltérés: ,ha az élet fenntartas nélkiil beledmlik az &thagyomanyozott
anyagba”, akkor mitoszrél beszélhetiink, ha viszont a térténet ,elbeszéléssé és odahallgatas-
sa, majd pusztan olvasassa” zsugorodik, anélkiil, hogy az anyag szempontjabdl valtozna va-
lami, akkor mesérol van sz6.20 Lesznainal ebben az értelemben a mesékbdl atvett motivumok
is mitizalédnak, hiszen verseiben azt mutatja fel, ahogy a torténetek az élet alapvet6 élmény-
formaiva valnak. A mesei és mitikus latasmod Lesznai képzémiivészeti alkotasaiban is szét-
valaszthatatlan: Szabadi Judit szerint meseillusztraciéi a kdrnyezet varazslatossagara ,fon-
dorlatos egyszer(iséggel” nyitjak ra a gyerekek szemét, s a kdrnyezetet val6saggal mitossza
emelik,2! epikus festményein pedig ,isten, ember, allat, fi és fa a maga helyére, egy meselép-

1

o

Lesznali, Sorsdval tetovdltan énmaga, i. m., 282.

Szilagyi Judit — Torok Petra (szerk.), Lesznai Anna. Morzsdi az eltéritt vildgkaldcsnak, Hatvan, Hatvan
Varos Onkormanyzata, 2014, 50.

Lesznai Anna, A szerelem meséskényve = U8, Idddiszités. Mesék és rajzok, szerk. Szilagyi Judit, Buda-
pest, PIM - Hatvany Lajos Muzeum - Nemzeti Tankényvkiadd, 2007, 5.

Szilagyi Judit, ,Idédiszités” - Lesznai Anna meséi = 1dédiszités, i. m., 152.

Kerényi, Mi a mitolégia? = Homérosi himnuszok, Budapest, Officina, 1939, 20-21.

Szabadi Judit, Lesznai Anna, a festd és az iparmiivész = Lesznai-Képeskonyv. Lesznai Anna irdsai, képei
és himzései, 0sszeallitotta Gergely Tibor, Budapest, Corvina, 1978, 92.

1

N)

1

©

1

©

2

S

2

=



2019. jolivs—augusztus 115 ’ ’

ték{ mitosz rendszerébe keriil”.22 Lesznai a kortvélyesi kertet nemcsak mesekertként, éden-
kertként, hanem Arkadiaként is lattatja.23

Meluzinanak, Lesznai egyik jellegzetes alteregéjanak a mitikussagat az is erdsiti, hogy
a torténet hatterében a gérog mitoldgiabol eredeztetheté motivumok vannak. Meluzina a so-
kak altal férfikézponttnak tartott kozépkor energikus és aktiv ndalakja. Jacques le Goff mutat
ra arra, hogy az antik mitol6gidbol Erosz és Psziché, Zeusz és Szemelé, valamint Numa és
Egeria torténetében talalunk parhuzamokat Meluzina meséjéhez.2¢ A kozépkori szovegek ta-
nulsaga szerint a tiindérek az antik Parkak leszarmazottai (francia neviik, a fées a latin fatae-
bél szarmazik),25> ebbdl adédéan meghatarozé szerepiik van az emberi (s fleg a férfi)sors
alakuldasa szempontjabél. Meluzina az antik tradicidonak, s fé6ként Ovidius Metamorpho-
sesének tiikrében egy kivald nemzetséget megalapozo félistenndre hasonlit,26 akinek a Ca-
moendkhoz hasonléan jésfunkcioja is van.2?

Meluzina hibrid, allati és emberi jegyeket is magan visel6 ndalak (tdbbnyire egy né és egy
kigy6 vagy sarkany keveréke), Arlette Bouloumie szerint a Hésziodosz Theogdnidjaban leirt
Ekhidndara hasonlit.28 A kigyéhoz az antikvitasban pozitiv képzetek kot6dtek (a kigy6 az alta-
la védett kozosségre jolétét hozott2?), a kereszténységben viszont az Evat biinbe vivé satan-
nal azonosult, Meluzina pedig Lilith rokona lett. A kézépkori dbrazolasokon Meluzina egy né-
alak és egy kigy6 vagy egy szdrnyas sarkany keveréke.30

Meluzina torténetének szdmtalan valtozata van, a magvuk azonban hasonlé: a tlindér jol-
étet hoz és béséges gyerekaldast a vele hazassagra 1épd férfinak, ugyanakkor valamiféle po-
gany titok lengi koriil, valamilyen tiltds kotédik hozza (pl. a férj sose lathatja mezitelentil
vagy atvaltozott alakjdban), s amint a férfi vagy a csalad mas tagja megszegi a tilalmat, Melu-
zina 6rokre eltavozik, otthagyva gyerekeit és csaladjat. Lesznait a torténetben egyrészt a fér-
fi-nd kapcsolat energikussaga, a n6 kiilonleges képességei, kulcsszerepe és kezdeményezo-
készsége ragadta meg, masrészt az anya-gyermek viszony ereje, az anyat a gyermeknevelés-
t6l masfelé ragado vagyak, a csaladért vallalt feleldsség, illetve annak megszegése.

2

N}

Szabadji, i. m., 95.

23 Torok, Formdba kerekedett vildg, i. m., 53., 65., 100.

2¢ Emmanuel Le Roy Ladurie - Jacques Le Goff, Mélusine maternelle et défricheuse, Annales. Economies,
Sociétés, Civilisations, 26 (1971/3), 596-597.

Jacques Le Goff, K6zépkori hésék és csoddk, ford. Lérinszky Ildiké, Budapest, Eurdpa, 2012, 169.
Béatrice Dumiche, Das Volksbuch als Mittel der Vulgarisierung und des Kulturstransfers am Beispiel
von Melusine = Dieter Breuer - Gabor Tiiskés (Hrsg.), Fortunatus, Melusine, Genovefa. Internationale
Erzdhlstoffe in der deutschen und ungarischen Literatur der Frithen Neuzeit, Bern, Peter Lang, 2010,
220.

27 Dumiche, i. m., 222.
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Arlette Bouloumie, Introduction = Arlette Bouloumie - Henri Béhar (ed.), Mélusine moderne et
contemporaine, L’ Age d Homme, 2001, 9.

29 Uo. 10.

3

5

Francoise Clier-Colombani, Mélusine: images d’ une fée serpente au moyen dge dans les manuscrits il-
lustrés du XV° siécle du Roman de Mélusine = Bouloumie - Béhar (ed.), i. m., 21-34.
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Meluzina alakvaltozatai Lesznainal és Balazs Bélanal

Meluzina alakjaval Lesznai napléjegyzeteiben, mesevazlataiban, regényében és verseiben is
talalkozhatunk.31 Szildgyi Judit Lesznai két Meluzina-meséjének vazlatat kozli az Idédiszités
cimii kotetben.32 A Meluzina hdrom titja cim(iben Meluzina egy fatiindér, aki a kiraly felesége
lesz. Mivel a kiradlynak nem sikeriil betartania a szavat, Meluzina haromszor kényszertl el-
szakadni téle. Elsé alkalommal az Meluzina kérése, hogy a kiraly sose vegye le rdla a szemét,
amig 6 ébren van. Meluzina sokat alszik, ezért eleinte sikertil teljesiteni a kérést, de mikor a
felesége vajudik, ,a kirdly nem tudja nézni kinjat, elfordul”,33 Meluzina pedig kirdpiil az abla-
kon. Masodszor az a tlindér kérése, hogy a kiraly soha ne bantsa a rokonat: ezt a tilalmat a ki-
raly azzal szegi meg, hogy kivag egy juharfat. Harmadszorra azt igéri a kiraly, hogy mindig
megérti a feleségét, am minden igyekezete ellenére félreérti, amit a mas alapokon gondolko-
d6 Meluzina mond. Meluzina ismét fa lesz, de emberi vér folyik benne, a lombja is piros. Ké-
s6bb tjra visszatér a kiradlyhoz, mert sziv nétt a fa torzsében, s a fatiindér nem fér be. Nem
tud sem a természetbe visszailleszkedni, sem emberré valni: ,torzse, feje asszony, karjai
agak, labai gyokerek, nem tud élni”.3* A mesevazlat végén ,Meluzina gydkerei elszakadnak, és
emberré valik”.35 A masik Meluzinardl szd6l6 mese tervezetében Meluzina egy virité almafa,
aki egy mesemondo felesége lesz. A mesemondé meséivel akarja megvaltani a vilagot, Melu-
zina nem tudja otthon tartani, s visszavaltozik almafava. A mese a vazlat szerint Meluzina
mennybendvésével vagy a mennyek orszagaba belehervadasaval végzddik. Ha a mesemondé
,megtanulja elmondani a harmadik mesét, egyesiil a két vilag, a meglévd és a mennyei”.36
Napléjegyzeteiben Lesznai gyakran utal a m{ivészettel megragadhaté Meluzina-vilagra,3”
melyben benne van a gyerekkor aszexualis, jatékos korszaka is, mely elkiséri a felnéttet ,a 1é-
lekuton”.38 A fakkal és a targyakkal vald érintkezést nevezi az emberi kapcsolatokkal ellen-
tétben Meluzina-viszonyoknak.39 Meluzina a lombokban lakik, ezért télen nehezebb ratalalni:
»,Meluzina lelke mintha kikolt6znék bel6lem a lombbal - lomb keléséig.”40 A Meluzina-vilag
mint egy mesehdst, kikiildi 6t szerencsét prébalni az ,embervildgba”.41 Masrészt a ,Meluzi-
nak utja, a szépség utja”,*2 sem jo, sem rossz, nincsenek etikai dimenzi6i.*3 Masutt Lesznai azt
irja, ,csak igy, csak Meluzina-csuda altal tudunk jok lenni”, 44 eszerint a Meluzinaval valé azo-

3

=

Meluzina ornamentalis alak, a Lesznai-skiccekben is megjelenik. Szilagyi-Torok (szerk.), Lesznai An-
na. Morzsdi az eltérétt vildgkaldcsnak, i. m,, 50-51. V6. Lesznai, Sorsdval tetovdltan 6nmaga, i. m.,
183.

Lesznai, Idédiszités, i. m., 101-105.

Lesznai, Idddiszités, i. m., 101.

Lesznai, Idddiszités, i. m., 102.

Lesznai, Idddiszités, i. m., 102.
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Lesznai, Idédiszités, i. m., 105.
3

N

Lesznai, Sorsdval tetovdltan 6nmaga, i. m., 168.
Lesznai, Sorsdval tetovdltan énmaga, i. m., 181.
Lesznali, Sorsdval tetovdltan énmaga, i. m., 234.
Lesznali, Sorsdval tetovdltan énmaga, i. m., 239.
Lesznai, Sorsdval tetovdltan 6nmaga, i. m., 234.
Lesznai, Sorsdval tetovdltan 6nmaga, i. m., 198.
,Valahogy a taj Meluzina-vilag: a rossz és a j6 kozott.” Lesznai, Sorsdval tetovdltan 6nmaga, i. m., 233.
44 Lesznai, Sorsdval tetovdltan énmaga, i. m., 234.
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nosulas mégis teremthet etikai értékeket. Tulajdonképpen a Meluzina-1ét dilemmaja is ebbdl
az etikai problémabdl fakad: ,Soka 1élekké valtottnak szerettem hinni Meluzinat - magamat -,
de érzem, nem vagyok etikai-keresztény 1ény.”45 Meluzina koztessége ,foldi éniink és az idea-
lis rendeltetésiinknek megfeleld, megvaltott énilink kozti szakadék jelzésére szolgal”.46

A Kezdetben volt a kert cimii regénynek a liszkai kertbe visszavagy6dd, miivészi 6ntuda-
tat és csaladi viszonyait nehezen 6sszeegyeztetd, a kdztesség és idegenség érzésétdl szenve-
d6 no6i fészerepldje, Berkovics Lizd is Meluzina-szerd. ,T6lem is el akar szakadni, Liz6? Mar
mi sem adhatunk semmit egymasnak? Meluzina visszatér a mesebeli erd6be?” - kérdezi a re-
gényben Liz6t6l Faludi Akos.47 Lizo tudja, hogy csak az erdében érezhetné boldognak magét,
de nem egyértelmii, hogy megtallja-e, s az erdd visszafogadja-e: ,Ugy van, keresem az er-
démet.”8 A kertjétdl is, szerelmétdl is elszakadt Lizé csak képzeletben, a mese segitségével
kertilhet vissza madaralakban Meluzina §skézegébe: ,A jol ismert magikus biztatassal parna-
ja ala nyult, hatha ott leli az id6k kulcsat. Fordult a zar, és egy nagy kertben taldlta magat,
mély kerek t6 partjan. [...] Hiromszor megrazkédott, és feloltotte a bokor ala rejtett tollruha-
jat...”49

Balazs Béla Lehetetlen emberek cimi regényében is felbukkan egy Meluzina-alak, mely
szintén Lesznaira vonatkoztathatd. A regény egyik szerepldje, Ranky Aliz, akarcsak Lesznai
Anna, kolt6 és festd, s ,kolteményeiben Meluzinanak nevezte magat: a mesetiindérnek, aki
csak latogatdba jelenik meg az emberek ésszert sziik vilagaban”.50 Aliz az Ondova partjan,
Liszkan lakik kastélyaban, melynek kertje Meluzina varazskertje.5! Mikor Aliz a baratnéjét a
fehér gorog oszlopok kozott fogadja mezitlab, olyan, mint egy ,6rids pogany istenng”.52
A Kezdetben volt a kert regényhdsére, Berkovics Lizdra sok tekintetben hasonlité Ranky Aliz-
ban, mint Meluzinaban, van valami névényszerd, nem tud elszakadni gyokereit6l: ,Az ember
ott van otthon, ahonnan utja kiindul [...]. En itt vagyok otthon. Liszkan. Idénként elnévok in-
nen, idegen karokba. De a gyokér nem enged el.”>3 Férjét, Csermak Kornélt elhagyva vissza-
tért kertjébe: ,Isten veled, Kornél! K6szondm a vagyat és a kint. De Meluzinat visszahivjak.
Szegény Meluzinat, aki nem tud szeretni.”>*

Baldzs Béla a napléjaban is utal a Lesznai-Meluzina parhuzamra. Felidézi egy beszélgeté-
sliket, mely szerint Lesznai Anna ugy érezte, mindaddig Meluzina volt, mig Gergely Tibort
meg nem ismerte, ez a kapcsolat valtotta meg a bolyongasra itélt Meluzinat: ,Mali is feljott
Bécsbe, legtijabb kedvesével, a kis Gergellyel. Gyonyor(i dolgokat mond errdl a szerelmérdl.
[...] Most kapott halhatatlan lelket, most lett keresztény, most ébredt ra lelkére, és megsziint
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Meluzina lenni.”s5 A naplébejegyzés szerint Lesznai négy csodarol beszélt, ami életében tor-
tént vele: 1. ,megértette a fiivet, a fat és az eget kint a mez6n”, 2. ,anya lett”, 3. ,megértette,
hogy érzé teste van”, 4. megismerte ,a kis »Gerg6czben« a josagot és a szeretetet”.56 Balazs
kételkedik benne, hogy ez a szerelem hosszan fog tartani: ,Szép, nagy kolteményed ez neked,
Mali - mondom -, de nem hiszem, hogy megallsz 6mellette, mert kevés és kicsi neked.”5”
Lesznai erre elkeseredetten valaszol: ,»Akkor kurva vagyok, és nem tudok igazan szeretni, és
akkor nekimegyek a Dunanak«. [...] »Akkor atkozott Meluzina maradok, aki pedig kevesebb,
mint ember.«,58 Mint utélag kideriilt, a kételkedés megalapozatlan volt, Lesznai Anna ezt ko-
vet6en halalaig egylitt volt Gergely Tiborral, s a hagyatékat is harmadik férje gondozta.

Gyokér és szarnyalas a Meluzina-versekben

A Meluzina-versek a kolténé Eltévedt litdnidk cim(, harmadik kotetében kerekedtek ciklus-
54,59 s Lesznai az el8z6 két kétet, a Hazajdro verseks? és az Edenkerts! egy-egy darabjat is a
ciklusba illesztette,52 az eredetileg Mdsfajta szivemrdl cim(i verset utélag igazitva a Meluzina-
narrativahoz.63 Lesznai tobb korabbi, Meluzinara konkrétan nem utalé verse is rokonithaté a
Meluzina-versekkel, f6leg a valasara, asszonyi nyugtalansagara, helykeresésére vonatkozok,
pl. a Hidba cim(, melyben a valasardl mint vandorlasrdl és hazatérésrdl beszél: ,Elkildtem
magam vandoritra / S hogy megint valjak, visszatértem! / [...] Almos lelkemet tértem, tép-
tem - / Reszkettem, hogy felém fehérlett / Hives hdza a blivos multnak.”64

Vezér Erzsébet szerint Meluzina Lesznai ,legtalalobb 6nimitaciéja”,65 s a hontalansagbdl,
a nagyvarosban érzett gyokértelenségbdl eredeztethetd. Meluzina képe Lesznai koltészeté-
ben folyamatosan arnyalédik, a k6lténd életrajzanak egyes allomasaihoz is kothet6en. A zsi-
do6 foldbirtokos csaladbdl szarmazoé, vidékrdl Budapestre kertilt kolténé metaforait, vilagla-
tasat meghataroztak a falunak, a vidéki kastélynak, illetve a kastély kertjének attribitumai.
Meluzina egyik jegye, a b6ség parhuzamba hozhat6 a csaldd anyagi helyzetével. A csalad,
a gyerekek elhagyasa is életrajzi motivumokat hordoz: utalds egyrészt els6, még a gyerek
megsziiletése el6tt felbomlé hazassagara, a fiatal, elvalt n6 miivészi karrierjére (mely bizo-
nyos szempontbol a gyerek cserbenhagyasa, az anyai teend6k elhanyagoldsa), masrészt
a baloldali gondolkodéval, Jaszi Oszkarral kotott masodik hazassaganak kudarcara.66

Lesznai versciklusaban, akarcsak a mesevazlatokban, Meluzina nem sarkany, hanem ma-
dar képében ropiil el a csaladjatél. A tollruha feldltésének leirdsa Ovidius Metamor-
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phosesének madarra valtozasait idézi, a feliilrél, madartavlatbdl latott otthoni vilag pedig
Daidalos és Icaros felroppenését, mikdzben Meluzindnak az emberi vilagbél valé kiszakitta-
tasa Krisztus keresztre feszitésével is parhuzamba keriil. A Meluzina dalol cim{i versben6?
Meluzinanak a hétfidkos szekrénybe rejtett tollruhaja feléled, a szekrény zara elpattan, s a
tollruha kilibben bel6le. Meluzina a kitarulé ablakon elrepiil, s két karja szall6 fesziiletté va-
lik. Meluzinaban nemcsak az ember és a tiindér, hanem a legydkerezettség és a minden kote-
1ékt6] elszakadd, madarként szarnyalé felszabadultsag is ellentétbe kertil. ,Gyokérrel fogé-
dzunk, [...] Mint a foldnek fai” - mondja Meluzina, aki azért nem marad az emberek hajléka-
ban, mert azoknak ,gyokértelen testiik”. Madarként ugyanakkor a foldtdl elrugaszkodva,
csupan feliilrél nézi a legydkerezett, ,nagy eleven erdé”-t.

A Megtéré Meluzina cim( versbené® a hoszin( tollruha vértdl piroslik: a vér a szenvedés
jele, de a testi szenvedélyé is. Meluzina ,itja hidba volt”, hidba prébalt madarként a magasba
szallni, vagyis az isteni magaslatokba visszatalalni, lehtizza 6t a mélység. A felroppenés
ugyanakkor a felszinesség felé haladassal egyenl (,felszinre szallni kar”), s a vers beszél6je
arra biztatja a ,boris madarat”, hogy sajat mélyébe bukjon vissza, ahol a ,,mély vigasz dertije”
fogja varni.

Lesznai verseiben Meluzina gyakran hozhat6 a széllel dsszefiiggésbe. Ez valdszintileg
a szlav folklér hatasa, a szlovakban a meluzina kozszéként forgoszelet jelent,69 a szél siivité-
sébe a csaladja elveszitése miatt kesergé Meluzina sirasat hallhatjuk bele. Az Idegen testvéré-
hez szél Meluzina cimii versben?? a tiindér volt parjat, az egyszerre idegennek és testvérnek
is tartott embert szo6litja meg. Meluzina hangstlyozza, hogy az 6 szeme vak az emberi dol-
gokra és az § fiile siiket az emberi hangokra, hallja viszont ,a fii névését lesznai dombon”, és
latja a jovét, a fak ,meztelen” karjaira majd ranové ,kelyheket”. Nemcsak az érzékszervei
miikddnek méshogy, hanem az érzelmeit is masképp nyilvanitja ki: ezért nem értheti, miért
sir az ember, s nem sirhat egylitt vele, azt viszont sejti, hogy ,mért sir a harmat”, s mért sé-
hajt a bozdt, melyen sebet ejtett a szél. ,Lehelletem a léggel elvegyiil” - mondja a kedvesétdl
elszakado6, ugyanakkor 6nmagahoz, 6nmaga testiségéhez visszatalal6 Meluzina (,De dobbané
test vagyok dnmagamnak”). A szél motivuma a vers kiilonb6z6 pontjain felbukkan, jelzéje
egy alkalommal a ,veszejt6”, maskor a ,rejt6”: a szél tehat egyszerre pusztit is, elveszejt,
ugyanakkor elrejt, védelmez. A két ellentétes jelz6 két ellentétes nézGpontot takar: a szél az
ember szamara ,veszejt6” (a vers szerint a kedvesnek Meluzina felé iranyulé nyilat tériti el),
Meluzina szamara viszont ,rejt6”. Az utolsé versszakban emlitett hiivos 6sz a kapcsolat elhi-
degiilésének, a ,zlirds szok”-nak, vagyis a vitdknak és a ,letarolt mez6k”-nek az id6szaka, de a
stivoltd szélben ekkor hallhaté a leginkabb a kedveséhez visszavagyo, de soha vissza nem té-
r6é Meluzina sirasa is.

Meluzina erdsen kotédik gyerekeihez, akik az 6 tiindéri nyugtalansagabdl is 6rokoltek va-
lamit, mégis el kell szakadnia t6liik, hogy visszaolvadhasson a természetbe. A Bolyongo Melu-
zina cimii vers7! hésnéje lihegve tér vissza az erd6hoz (,erdd, tehozzad lihegve térek!”), mar
szinte érzi, hogy teste sudar fatdrzsként mered az ég felé, s riigyre varnak az ujjai, mikor ra

67 Lesznai, Eltévedt litdnidk, i. m., 42-44.
8 Lesznai, Eltévedt litdnidk, i. m., 53-54.
69 Kacala, Jan (red.), Krdtky slovnik slovenského jazyka, Bratislava, Veda, 1989, 197.
70 Lesznai, Eltévedt litdnidk, i. m., 45-47.
1 Lesznai, Eltévedt litdnidk, i. m., 48-49.
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kell ébrednie, hogy ,nincs hazatérés”, eliizte 6t az erd6. ,Nem dallhatsz tobbé egy sorban
a tiszta jegenyesorral” - hangzik az itélet, mert ,embert 6leltél”. A teAeia fazisabdl tehat nincs
visszatérés a maig-hoz, az elveszitett tisztasdg nem nyerhetd vissza, ugyanakkor a beteljesii-
1és is csak id6leges, Meluzinabdl ,magéanyos, bolygd, lelkes lidérc” lesz, a yfjpa-hoz hasonléan
megfosztva eddigi 6rométdl. Hitvesi és anyai fajdalmaban leginkabb a lanya elveszitése miatt
keserg6 Démétérre emlékeztet. Ez a pArhuzam Meluzina maddaralakjaval is 6sszhangban van,
hiszen a homéroszi himnusz szerint az elrabolt Perszephoné kialtasat meghall6 Démétér is
ugy sietett el lanyat keresni, mint a madar (cebato 8’ wot oiwvog72).

A madarként felszall6 Meluzina az alatta eltertild vidéket Foldanyanak latja: a sziil6fold
(,eredetiink f6ldjén”73) dombjai ,csecsformaju”-ak. A Foldanya képe metaforikusan Lesznai
mas verseiben is felbukkan. A Kert cimii versben is ,csecsforma domb”-rdl és a fold aldott
keblérdl beszél,’* a Dolgok orémében a fold kebles halmairdl.”s Az Egyszerii dalban az illatos
fold simitasa a ndi test simogatasaval ér fel, s asszony médjara a fold is ,visel6s”.76¢ A Hazavd-
gyds cimi versben ,a fold zold csipeje reszket”.”” A Miatydnk cim{i terjedelmes versciklusban,
mely ,az imadsadg minden mondatat egy-egy versben oldja konyorgéssé, panassza, hitté, 1a-
zadassa”,’8 megfordul a perspektiva: a fold hatalmas, tehetetlen dridscsecsemd lesz, aki egy-
szerre ,bolcs6 és kisded”.79 A vers narratora asszonytarsait hivja, hogy segitsenek apolni ezt
a gondjaira bizott csecsemdt, a fold ugyanis szomjas, és meddé folotte a menny (,Csecsemd
jajjat ki csucsugassa tejével?”80). Az asszonyi feladat er6t ad, ugyanakkor a vagyaknak is kelld
igazolast, a kozmikussa nétt elvarasok azonban nagymérvii asszonyi 6sszefogast kivannak.

Lesznai a szubjektivitast a szereplira segitségével tompitja: ndla az élet er6t igényl6, asz-
szonyi feladat, versei kdzponti alakjat az anyaf6ld nevelte ériaslannyd, s miutan 6 is anya lett,
a fold is az 6 gondoskodasara szorul. Nincs atjaras ugyan a lany és az anya kozt, az anya nem
kaphatja vissza leanyi artatlansagat, de a szerepek olykor megcserélhet6k. Az elveszitett
lanysag a kirekesztettség, az otthontalansag érzésével rokon. Meluzina, akit nem fogad vissza
a természet, tarsatol is, gyerekeitdl is elszakad, a megfosztottsag allapotaban a gorog isten-
nék 6zvegyi alakjahoz valik hasonléva, a megoldas azonban nem a mitoldgiai séma, hanem a
keresztény lidvtorténet szerint alakul. A Meluzina aldzatos imdja cim{i versben Meluzina a
Gralt szolgalni akaro, blineit megbané Kundryval keril parhuzamba: ,Isten, tudom: / Emberi
sors példas Gral-serlegébe / Sohasem 6ntdd életem borat”. 81 Lesznai Meluzindja azért is ki-
rekesztett, mert az Ember Fia, akit Isten a foldre kiild6tt, nem 6t szoélitotta meg, neki nincs
halhatatlan lelke. Mégis Isten ujjai nyomat hordja, ,mint hiis anyag cserepesnek kezét”. A cik-
lust zar6 Megtéré Meluzina cimii vers végén a ,boris madar” mégis ugy bukik el, mintha bu-
kasa egyben megvaltas volna: az ar, amelybe elmertil, a végtelen mennyet tiikrozi.
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